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1. Camera Overview
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2. Mounting Camera

2.1 Camera Connection Diagram

Power adapter




For initial setup, connect the camera to the LAN port of the router by an Ethernet cable.
Then follow the steps below.

Make sure your camera and smart device are connected to the same router.

3. Personal Account Registration

The following instructions are for the Android App; instructions for the iOS version are
slightly different.

« Start and install the mobile App “Zosi Smart”, which can be downloaded by scanning the
QR Code shown on the front page of this manual ).
« Click “Register” at the bottom of the interface to register your App account.

« Enter your email address to get validation code. Click “Next” to set the account password
and complete the registration process.

Note: Please login your email before registration in case you miss the validation code.
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4. Add device(At the first time)

4.1 Wired Connection

A. Power the device and wait for 20 seconds to proceed with next step

B. Connect the device to WiFi router using a RJ45 cable.

C. Connect your smart phone to the same network as the device's.

D. Start the Zosi Smart App and press the icon [@ in the upper right corner, as shown in
the figure

E. Choose the "IP Camera" option in the app

F. Click the ‘=" icon to scan the QR on the camera.
G. Click “ v "in the upper right corner to save the device adding Scan this QR

«— The default
password is

You can create
the device name
as needed.




Note: If adding the device unsuccessfully, please hold the reset button to reset the camera
and then start reconnecting by following the above instructions (from steps A to E) until you
see the video on your phone.

Pause for 5 seconds then you can hear crisp
switch voice from the switcher inside the
camera, as shown in the figure.
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4.2 Convert Wired Connection to Wireless Connection

A. Search the corresponding device shown on device list and enter the real-time preview;
B. Click the * " button in the upper right corner to enter device settings

C. Select “ WiFi Setting " to proceed with the wireless configuration;

D. Select the WiFi network which has stable and strong signal and enter the WiFi password
accordingly;

E. Click “Confirm” to finish converting the wired connection to wireless connection.

[ —

App Function |

5.1 App Information

(1) Change Password: modify the login password of the App;

(2) Check for Updates: update your App to the latest version;

(3) Fingerprint Login: no need to enter password if fingerprint touch function is available on
your phone.
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5.2 Device Information

(1) {8 Share QR Code of the device;
(2) Video: click to start recording or stop recording;
(3) Screen Shot: click to start screen capture;

(4) Event Playback: click to view the motion detection video and other videos stored by the
camera.

(5) SD/HD: adjust sharpness of the image;
(6) Intercom: two-way audio (applicable for device that supports this feature).

Device Information Video Preview

6. PC Client Remote Monitoring
The PC Client (AVSS) is applied for DVR/NVR/IPC preview with features like real-time view,
device management, remote video playback and etc.
6.1 Login
Double click the icon “AVSS” to install the PC Client. Select the language and log in.

Note: Use the default user name and password, or enter the same login information as your
mobile App.
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6.2 Device Management
6.2.1 Click “Device Management” to add areas and devices.
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6.2.2 Add Area: Right click the blank to add area and enter the name. The Area Name is
used to describe the place being monitored.
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6.2.3 Add Device: Right click the Area Name to add device and change type of the device.
Enter the device name, device ID, user name, device password and channel number, then

click “OK” to save.
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6.3 Preview

Click preview to find device list, right click device to Play All and Stop All, preview video can
be displayed or stopped.

-0 X

6.4 Playback

Click “PlayBack’; select device ID, channel number, date and then search to find the video.
Double click record time to set the exact time and click “Start Play”




7. Installing

7.1 Before Installing the Camera

« Decide whether to run the cables Adjustment Screw
through the wall / ceiling (drilling

required) or along the wall / ceiling.

Camera Base

« |f you run the cables along the
wall / ceiling, you must run the
cable through the cable notch on
the base. This will keep the camera
base fasten to the surface when

mounted. Cable Notch

7.2 To install your camera

(1) Use the included mounting
template to mark holes for the
screws. Drill holes for the mounting Camera base Mounting surface
SCrews.

NOTE: Insert the included drywall
anchors if you are installing the
camera in drywall.

(2) Connect cables as shown in the
section “Connecting the Camera”

(3) Feed the cable through the
mounting surface or cable notch
and mount the camera stand to the
surface using the provided screws.

Drywall anchors (4)
Mounting screws (4 )

(4) Use a spanner (included) to
loosen the adjustment screw.

(5) Adjust the camera position as
demand.

(6) Tighten the adjustment screw to
secure the position.

ATTENTION

This camera includes an Auto
Mechanical IR Cut Filter. When the
camera changes between Day/Night
viewing modes, an audible clicking noise
may be heard from the camera. This
clicking is normal, and indicates that the
camera filter is working.

Adjustment screw



Q.Why can't | add a device using local search?

A: Make sure that your device is in the same LAN as your phone. If you cannot make
both devices in the same LAN, manually enter the UID of your device to complete
the adding.

Q. Why is the device disconnected?
A: Please check:
Is your device connected to the network?
Is the router working properly?
Do you enable the feature of automatically obtaining an IP address?

Q.Why can't | find a video recording file?
A: Please check:
Is the TF card damaged?
Is the date of the search file valid?
Is the device system set at the correct time?



1. Descripcion de la camara

Wi-Fi Antena

IP66 Carcasa de Metal

/ 24 piezas, 5Smm LEDs

Lente

Tarjeta TF

Boton Restablecer
E. Puerto Ethernet ’“
=

Puerto de alimentacion

2. Montaje de la Camara

2.1 Diagrama de conexion de camara

Adaptador de corriente

Enrutador




Para la configuracion inicial, conecte la cdmara al puerto LAN del enrutador con un cable
Ethernet. Luego sigue los pasos a continuacion.

Aseglrese de que su camara y dispositivo inteligente estén conectados al mismo enrutador.

3. Registro de la cuenta personal

Las siguientes instrucciones son para la aplicacion de Android; las instrucciones para la
version de iOS son ligeramente diferentes.

« Inicie e instale la aplicacién mévil "Zosi Smart" (que se puede descargar escaneando el
codigo QR que se muestra en la pagina principal de este manual).

* Haga clic en "Register" en la parte inferior de la interfaz para registrar su cuenta de la
aplicacion.

* Ingrese su direccién de correo electrénico para obtener el cédigo de validacién. Haga clic en
“Next" para configurar la contrasefia de la cuenta y completar el registro.

Nota: Acceda en su correo electrénico antes de registrarse en caso de que pierda el cédigo de
validacion.

. Enter Email

& enter password

ForgePassword?

8 Ente Valdaton Code
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Interfaz de acceso Registro Configuracién de contrasefia

4, Ahadir dispositivo (por primera vez)

4.1 Conexion por cable

A. Encienda el dispositivo y espere 20 segundos para el siguiente paso.

B. Conecte el dispositivo al enrutador con un cable de red.

C. Conecte su teléfono inteligente a la misma red que el dispositivo.

D. Abra la aplicacién Zosi Smart y haga clic en el icono [@ en la esquina superior derecha.
E. Elija "IP Camera" en la aplicacion

F. Haga clic en el icono "' para escanear el QR en la camara.

G.“ Vv "en la esquina superior derecha para guardar el dispositivo
Escanea este

«— Guardar

+— Escanear cédigo QR
«— Elnombre de usuario

predeterminado es
S *admin'

[ro— Puede crear

el nombre del
dispositivo segin
la necesidad.




Nota: Si afadir el dispositivo sin éxito, mantenga presionado el botén restablecer para
reiniciar la cdmara y luego vuelva afiadir siguiendo las instrucciones anteriores (desde los
pasos A a E) hasta que vea el video en su teléfono.

Presione 5 segundos y luego podrd oir la voz
desde la camara.

5II
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4.2 Convierta la conexion por cable a la conexion inaldmbrica

A. Busque el dispositivo correspondiente que se muestra en la lista de dispositivos y abra
la vista previa de tiempo real;

B. Haga clic en el icono “ "en la esquina superior derecha para configurar el
dispositivo

C. Seleccione * WiFi Setting " para configurar la WIFI

D. Seleccione la WiFi que tenga una sefial estable y fuerte e ingrese la contrasefia de WiFi
E. Haga clic en “Confirm” para completar la configuracién de la conexién por cable a la
conexion inalambrica.

evicesericet
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5.2 Informacion del dispositivo

(1) [gg] Compartir el codigo QR del dispositivo

(2) Video: haga clic para comenzar a grabar o detener la grabacion;
(3) Captura de pantalla: haga clic para hacer la captura de pantalla;

(4) Reproduccion de eventos: haga clic para ver el video de deteccién de movimiento y
otros videos almacenados por la cdmara.

(5) SD/ HD: ajusta la nitidez de la imagen;
(6) Intercomunicador: audio bidireccional (Uso para dispositivos que admitan esta funcién).

My Device2

) Automati cise made

Deves veda ve
Informacién del dispositivo Vista previa de video

6. PC Monitoreo Remoto

La aplicacion de PC(AVSS) se aplica para la vista previa de DVR /NVR / IPC con
funciones como vista en tiempo real, administracion de dispositivos, reproduccion remota
de video, etc.

6.1 Acceso

Haga doble clic en el icono "AVSS" para instalar la aplicacién de PC. Seleccione el idioma
y luego acceso

Nota: utilice el nombre de usuario y la contrasefia predeterminados, o ingrese la misma
informacion de acceso que su aplicacion movil.



AVSS

] Enalish ~
2 Adnin

® eseee

Clhute Login

6.2 Gestion de dispositivo
6.2.1 Haga clic en "Device Management" para afadir areas y dispositivos.
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6.2.2 Add Area: haga clic derecho en el espacio en blanco para afadir area y nombre. El
Nombre del area se usa para describir el lugar que se estd monitoreando.
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6.2.3 Add Device: haga clic con derecho en “Area Name” para afiadir el dispositivo y
cambiar el tipo de dispositivo. Ingrese el nombre del dispositivo, ID del dispositivo, nombre
de usuario, contrasefa del dispositivo y nimero de canal, luego haga clic en "OK" para

guardar.
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6.3 Vista Previa

Haga clic en "Preview" para buscar la lista de dispositivos, haga clic derecho en "Device"
para reproducir todo y detener todo.

6.4 Reproduccion

Haga clic en "PlayBack"; seleccione ID del dispositivo, nimero de canal, fecha y luego
haga clic en “search” para encontrar el video. Haga doble clic en‘record time”para
establecer la hora exacta y haga clic en "Start Play".




7. Instalacion

7.1 Antes de instalar la cdmara
* Decida si debe pasar los cables

a través de la pared / techo (se
requiere perforacion) o a lo largo de
la pared / techo.

Tornillo de ajuste Base de la camara

* Si coloca los cables a lo largo
de la pared / techo, debe pasar
el cable a través de la muesca de
cable en la base. Esto mantendra
la base de la cdmara sujeta a la
superficie cuando esté montada. Muesca de cable

7.2 Instalar las cdmaras

(1) Use la plantilla de montaje
incluida para marcar los agujeros
para los tornillos. Superficie de montaje

NOTA: Inserte los anclajes de
paneles de yeso incluidos si esta
instalando la cdmara en paneles de
yeso.

41

D2
claj

]
L
Anclajes de paneles de yeso (4)
)

Tornillos de montaje (4

(2) Conecte los cables como se
muestra en la seccién "Montaje de la
Cémara"

(3) Pase el cable a través de la
superficie de montaje o la muesca
de cable y monte la camara en

la superficie con los tornillos
proporcionados.

(4) Use una llave inglesa (incluida)
para aflojar el tornillo de ajuste.

(5) Ajuste la posicion de la cdmara
como demanda.

(6) Apriete el tornillo de ajuste para
asegurar la posicion.

Nota

Esta camara incluye un filtro de IR-CUT
mecdnico automético. Cuando la camara N
cambia entre los modos de visualizacion
Dia / Noche, se puede oir un sonido

la cdmara. Este sonido es normal e
indica que el filtro de la camara esta
funcionando.

Tornillo de ajuste



Preguntas Mas Frecuentes

Q. ¢Por qué no se puede afadir el dispositivo usando “la busqueda local™?
A: Asegurese de que el dispositivo y el mdvil estén en la misma red; Si no puede
hacer los dos en la misma LAN, ingrese el UID del dispositivo manualmente para
completar la adicion.
Q. ;Por qué el dispositivo desconectar la red?
A: Por favor revisa:

Si el dispositivo se ha conectado a la red

Si el enrutador funciona bien

Si el servidor DHCP del enrutador esta encendido

Q. ¢Por qué no se puede encontrar el archivo de grabacion?
A: Por favor revisa:

Si la tarjeta TF esta roto

Si el periodo de busqueda es valido

Sila hora del sistema del dispositivo es correcta



1. Apercu de la caméra

Wi-Fi antenne

Boitier en métal IP66

/ 24pcs, 5mm LEDs
N

‘s

Objectif

Carte TF

]

Button de réinitialisation

/ f . Interface de RJ45 "-‘
g =

’. Power Interface

Adaptateur secteur

PC & Mobile

2. Branchement

2.1 Diagramme de connexion de caméra




Pour la configuration de la 1ére fois, connectez la caméra au port LAN du routeur par un cable
Ethernet. Suivez ensuite les étapes ci-dessous.

Assurez-vous que votre caméra et votre téléphone portable sont connectés au méme routeur.

3. Création d’'un compte

Les instructions suivantes sont basées sur 'application Android; les instructions pour la
version iOS sont légérement différentes.

* Installez et lancez I'application “Zosi Smart”, qui peut étre téléchargée en scannant le
code QR affiché sur la premiere page de ce manuel.

« Cliquez sur “Register " en bas de l'interface pour créer un compte.

« Entrez votre adresse email pour obtenir le code de validation. Cliquez sur “Next” pour
définir le mot de passe du compte et terminer I'inscription.

Remarque: Connectez-vous & votre email avant de vous inscrire pour ne pas manquer le
code de validation.

& Enter passmord > . EnterEmall
& enter password
ForgePassword?
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aton Code

& Contirn password

Connexion Inscription Réglages du mot de passe

4. Ajouter une caméra ( a la 1ére fois )

4.1 Connexion filaire
A. Mettez la caméra sous tension et attendez 20 secondes pour passer a |'étape suivante;
B. Connectez la caméra & une box a l'aide d'un cable RJ45;

C. Connectez votre smartphone au méme réseau que celui de la caméra;

D. Lancez I'application Zosi Smart et appuyez sur licone [@ dans le coin supérieur droit,
comme indiqué sur la figure;

E. Choisissez "IP Camera";

F. Cliquez sur icne ‘' pour scanner le code QR sur la caméra.

G. “v " dans le coin supérieur droit pour enregistrer la caméra en ajoutant
Scannez ce

-
P
‘Ajouter Save

un apparel
«— Scannez le Code QR
+— "admin” par défaut

Nommez cette
caméra.




Remarque: Si vous ne parvenez pas a ajouter la caméra, maintenez le bouton de
réinitialisation enfoncé pour réinitialiser la caméra, puis commencez a vous reconnecter en
suivant les instructions ci-dessus (les étapes de A a E) jusqu'a ce que la vidéo apparaisse
sur votre téléphone.

Faites une pause de 5 secondes puis écoutez la
voix du commutateur a lintérieur de la caméra,
comme le montre la figure.

5 n

Bouton de
réinitialisation

-
S

4.2 Convertir la connexion filaire en connexion sans fil
A. Recherchez la caméra correspondante affichée dans la liste des périphériques et entrez
I'apercu en temps réel;

B. Cliquez sur licéne *
caméra;

" dans le coin supérieur droit pour entrer les parametres de la

C. Sélectionnez “ Wifi Setting ” pour entrer & la configuration sans fil;

D. Sélectionnez le réseau WiFi qui a un signal stable et fort puis saisissez son mot de
passe;

E. Cliquez sur “Confirm” pour terminer la conversion de la connexion filaire en connexion
sans fil.

Wi Seting Wi Seting

[ —
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5.2 Informations de 'appareil

(1) g Partager le code QR de ['appareil;

(2) Vidéo: cliquer pour commencer I'enregistrement ou pour arréter I'enregistrement;
(3) Capture d'écran: cliquer pour lancer la capture d'écran;

(4) Lecture d'événement: cliquer pour afficher la vidéo de détection de mouvement et les
autres vidéos stockées par la caméra;

(5) SD/ HD: ajuster la netteté de limage;

(6) Intercom: audio bidirectionnel (disponible pour les appareils prenant en charge cette
fonctionnalité).

My Device2

) Automati cise made

Do e ve
Information de I'appareil Vidéo en temps réel

6. Controle a distance par I'application de PC

Lapplication de PC (AVSS) est utilisée pour la prévisualisation DVR / NVR / IPC avec des
fonctionnalités telles que I'affichage en temps réel, la gestion des périphériques, la lecture
vidéo a distance, etc.

6.1 Connexion

Double-cliquez sur l'icéne "AVSS" pour installer cette application. Sélectionnez la langue et
connectez-vous.

Remarque: Utilisez le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut, ou entrez les mémes
informations de connexion que votre application mobile.
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6.2 Gestion des appareils

6.2.1 Cliquez sur “Device Management” pour ajouter des zones et des appareils.
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6.2.2 Add Area: Cliquez avec le bouton droit sur le blanc pour ajouter une zone et puis

entrez un nom de la zone. Le nom de zone est utilisé pour décrire I'endroit surveillé.
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6.2.3 Add Device: Cliquez avec le bouton droit sur le nom de la zone pour ajouter un
appareil et modifier le type de I'appareil. Saisissez le nom de I'appareil, I'D de 'appareil, le
nom d'utilisateur, le mot de passe de I'appareil et le numéro de canal, puis cliquez sur "OK"

pour sauvegarder.
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6.3 Apercu
Cliquez sur “Preview” pour rechercher la liste des appareils, cliquez avec le bouton droit de
la souris sur “Play” et “Stop”, la vidéo d'apergu peut étre affichée ou arrétée.

-0 X

6.4 Relecture

Cliquez sur “Playback’; sélectionnez l'identifiant de I'appareil, le numéro de canal, la date
et recherchez ensuite la vidéo. Cliquez deux fois sur le temps d'enregistrement pour définir
I'heure exacte et cliquez sur “Start Play”.




7. Installation

7.1 Avant d'installer la caméra

« Décider de faire passer les cables Réglage des vis
a travers le mur / plafond (percage

requis) ou le long du mur / plafond.

Base de caméra

* Si vous faites passer les cables le
long du mur / plafond, vous devez
passer le cable a travers I'encoche
du céble sur la base. Cela gardera
la base de la caméra fixée a la
surface une fois montée. Encoche de cable

7.2 Pour installer votre caméra

(1) Utilisez le gabarit de montage
fourni pour marquer les trous des
vis. Percer des trous pour les vis de
montage.

Remarque: Insérez les ancres de
cloison séche incluses si vous
installez la caméra dans une cloison
séche.

. [

(2) Connectez les cables comme

indiqué dans la section "Connexion 7

de caméra". R
Ancrages de cloison séche (4)

(3) Faites passer le cable a travers Vis de montage (4

la surface de montage ou I'encoche
du céble et montez le support de la
caméra sur la surface a l'aide des vis
fournies.

(4) Utilisez un clef a molette (fourni)
pour desserrer la vis de réglage.

(5) Ajustez la position de la caméra.
(6) Serrez la vis de réglage pour
sécuriser la position.

FAITES ATTENTION

Cette caméra comprend un filtre de
coupe IR mécanique automatique.
Lorsque la caméra change entre les
modes d'affichage Jour / Nuit, un bruit
de clic audible peut étre émis par la
caméra. Ce clic est normal et indique
que le filtre de la caméra fonctionne.

Réglez les vis




Q. Pourquoi je n'arrive pas a ajouter un appareil & l'aide de la recherche locale?

A: Assurez-vous que votre appareil est sur le méme réseau local que votre téléphone.
Si vous ne pouvez pas faire les deux appareils sur le méme réseau local, entrez
manuellement I'ID utilisateur de votre appareil pour terminer I'ajout.

Q. Pourquoi 'appareil est hors ligne?
A: Veuillez vérifier :
1) Votre appareil est-il connecté au réseau?
2) Le routeur fonctionne-t-il correctement?
3) Avez-vous activé la fonctionnalité d'obtenir automatiquement I’ adresse IP?

Q. Pourquoi je n'arrive pas a trouver un fichier d'enregistrement vidéo?
A: Veuillez vérifier :

1) La carte TF est-elle endommagée?

2) La date du fichier de recherche est-elle valide?

3) Le systéme de I'appareil est-il configuré au bon moment?



1. O030p KamepbI

Wi-Fi antenna

Meranmueckuii kopryc IP66

/ 24pcs, Smm LED

00OBEKTHB

TF xapra ¥

Knorka copoca
E. RJ45 Topr B

Pa31,eM MATaHUS

2. MoHTaK KaMepbl

2.1 JlmarpamMma COEIMHEHUS KaMephI

Ajiantep nmuTaHUs




Jlns Hauana HacTpoiiku mozkmounTe Kamepy k nopty LAN mapiipytusaropa ¢
nomombio kabens Ethernet. 3atem BBIMONHUTE CleIyIOMME ICHCTBHS.
V6enuteck, uto Bama kamepa n cMapT-yCTPOHCTBO TOJKITIOUCHBI K OTHOMY
pOyTEpY.

3. Perucrpanus mepco

Cretyronue HHCTPYKLMH NpeiHasHadeHsl 1is Android-npunoxkenns;
MHCTPYKIMH JUIs Bepeun iOS HEMHOTO OTIMYAIOTCS.

* 3anycThTe M yCTAHOBHTE MOOMILHOE NPHIIOKEHHE «Z0si Smarty», KOTOPOe MOKHO
3arpy3uth, CKaHUpys QR-KoJ1, MOKa3aHHEIH Ha MEPBOH CTPAHHMIIC JAHHOTO PYKOBOJICTBA).
¢ Hasxmute «Register» B HmkHeit yacTi nHTepdeiica, 4To0bI 3aperHCTPHPOBATH CBOIO
YUETHYIO 3aIHCh IPHUIOKCHHS.

* Beenute cBoii ajpec 2JCKTPOHHOM T0YThI, 4TOOBI Oy Th KOJI HOATBCPIK/ICHHS.
Haxcwmure «Nexty, 9To0bI yCTAHOBHTH MAPOJTh YUETHOI 3aITHCH H 3aBEPUIMTH MPOLECC
PETHCTpPALHH.

Tpumeuanne: Toxkayiicra, BBenuTe CBOM ajpec 51eKTPOHHOM MOYTHI MEpest
perucTpaitieii, eciu Bbl nporyckaere Koyt HPOBEPKH.

& Enter passmora >

£, EnterEmal

& Enter password

Mo some malboses may be st ok mad st
Ml coaced s chck ety

Confirn Password

Perucrpauis Hactpoiika napons a71x BX0Ta

oiicTBa (B NmepBbIii pa3)

4.1 IlpoBojHOE COeMHEHUE
A. Ycranosute ycTpoiicTBo 1 nonoxkaute 20 CeKyH1, uToObI NIepeiiTH K crietyomemy

mary

B. INoakmounte ycTpoiictBo k poytepy WiFi ¢ momomibio kabens RJ45.
C.IToaxmounTe cBOi cMapT(OH K TOii e CETH, Y4TO M yCTPOHCTBO.

D. anycrute npuniokenne Zosi Smart u naxmure 3naqok [@1 B npasom sepxnem yriy,
KaK MOKa3aHo Ha PUCYHKe

E. Beibepure napamerp «IP Camera» B npuIOKeHHH.

F. [llenkuure 3Ha490K ‘' 4T0GH! ckaunpoBath QR Ha Kamepy.

G. “V' "B BepxHEM NPABOM yIITy, 4TOOBI COXPAHHTH T00ABICHIE
yCTpOiicTBa.

'CxanupoBanue
storo QR

. C[e— N

yerpolictsa

4— Crannposarme QR kot
— Menomssonanne

e 1o

yvonaro “admin”

[re— Bt wowere

[

= A HeoGXoMMMOCTH




TIpumeuanue. Eciu Bel He ucnonb3yere yeTpoiicTBo, noxanyiicTa, yaepskusaiite
KHOIIKY cOpoca, 4To0bl COPOCUTH KaMepy U HayaTh MOBTOPHOE MOKIIOYEHUE,
clielyst IPUBE/IGHHBIM BbILIE HHCTPYKUMAM (HauuHasi ¢ s1anos A jio E), noka ne
YBUIUTE BU/IEO HA CBOEM 'l'eJlquOlle.

]'layxa B T€UEHHUE 5 CEKYHZ, I110CJIe 4Y€T0

BBI MOJKETE CIIBIIIATh YETKUH roioc
TEPEKIIIoYaTelisi BHYTPH BHICOKAMEPHI, KaK
TIOKa3aHO Ha PUCYHKE. 5 1

Knomnka
cOpoca

i,

/

< S .

\

4.2 Ilpeobpa3oBaHue POBOIHOTO COSAUHEHHUS B OECIIPOBOIHOE

COCOINHEHUEC
A.Haiinte COOTBETCTBYIOIIIEE YCTPOICTBO, YKA3aHHOE B CITHCKE YCTPOFHCTB, U BBEIUTE
TIpe/IBapUTEINIbHBIH MPOCMOTP B PeajbHOM BPEMEHH;

< - M .
B. Haskmire knorky B BEpXHEM IPABOM YTy, 4TG0k BBECTH HACTPOIIKH YeTpOiicTEa,
C.Buibepure” WIfi Setting ", 4T00bI IPOXOILKUTE HACTPOIIKY GECIIPOBOHOI CeTH;
D.Buibepire cets WiFi, KoTopas uMeeT cTaBHIbHbI 1 CHITbHBIH CHIHAN 1 BBE/HTE
cootBetcTyiouii mapors WiFi;

E.Haxwmute “Confirm” 4to6r1 3aBepunth npeobpa3oBaHie NPOBOIHOTO COSMHEHNS B
6ecrpoBOHOE COETHHEHHE.

_ k) Sl

evicesericet
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& Change Device Password

& Change password > Bl Video Setting Aarm Recording >

© e , N sting >
® Froumenioon o meonne (T >
@ AboutUs > ® MirorMode

® Alarm Push Notification
Logout

Remove t

=] ®

Device Media Me

Mos undopmartus Hacrpoiika ycrpoiicts
5.2 Undopmanus 06 ycrpoiictse
(1) TMonenurech QR-KOAOM yCTpOHCTBA;
(2) Buzieo: HaxkMHTe, 4TOOBI HAYATh UIIH OCTAHOBUTH 3aIIUCh;
(3) DxpaHHbIiT CHUIMOK: HAKMUTE, YTOOBI C/IeIaTh CKPUH JKpaHa;

(4) BocnipomssesieHue COOBITHIT: HAKMUTE, YTOOBI TPOCMOTPETh BHACOPOIHK
OOHapyKEeHNUs IBIKCHHS H JIPyTHE BUICOPOIHKH, XPAHAIIHECT KaMepoii.

(5) SD / HD: otperymupyiite pe3kocTh H300paKeHus;

(6) MuTepkom: IByXCTOpOHHEE ayno (IPHMEHsETCs JUls yCTPOHCTBA, KOTOpoe
MOJUICPKHBACT Ty (PYHKIIHIO).

My Device2

) Automati cise made

it ii npocaorp Bie

6. YiaJIeHHBI KOH KJIHEH

Knnent PC (AVSS) npumeHsieTcs UIs IpeJIBapuTeNbHoro npocmorpa DVR /
NVR /IPC ¢ taknmn QyHKIHSAMH, KaK IPOCMOTP B PEXKHMe PeaTbHOr0 BPEeMEeHH,
ynpapjieHHe yCTPOHCTBOM, AMCTaHIMOHHOE BOCIIPOM3BEICHHE BUIIEO H IPYTOE.
6.1 Jlorun

JIBoitHOe HakaTHe Ha 3HA4YOK «AVSSy, st yeraHoBku kinenta PC. Beibepute
SA3BIK U EOﬁﬂMTe B CUCTEMY.

Ipumeyanne: Mcnomnps3yiTe MMs MOTB30BaTENSA U MAPOITh 110 YMOTYAHUIO HITH
BBE/IUTE T€ JKe TaHHbIE JUTS BXOJA, 4To 1 Bamre App.




AVSS

&) Ealich ~

Clhuto Login

6.2 YpasieHue ycTpoicTBaMu
6.2.1 Haxxmure “Device Management” 11 100aBJieHHs yCTPOHCTB H 06macTeit.

' [ ) reevier - O X
- - Devica it

B bevion Aemegoment
(© Playpack

[} o

6.2.2 Add Area: Haxxmute npaBoii KHOMKO# MbIIIH Mpo6er, 4ToObl 100aBUTh
obnacte, u BBEeIMTE MMA. MM 0011aCTH HCMONB3YETCs IS ONMCAHUs
KOHTPOJINPYEMOTO MECTa.

- User None Previer

Preview - [E] vevice List
131 Nane
B pevice Tinsgonene IS -
Add Derice certesnstes
@ Praybeck
& m -
[ sout




- User Nane [O] previev
Previe - () pevice List

) e e

(@ PrayBack

A Aren
& m o Grow
[i) bout
et

6.2.3 Add device: HaxkmuTe npaBoii KHOIKOIN MBIIIH UM 001aCTH, 4TOOBI
J100aBUTh yCTPOHCTBO U M3MEHUTD TUII yCTPOIicTBA. BBeaHTE NMsi yCTpoiicTBa,
ID ycrpoiicTBa, nMsi I10JIB30BATEIIs, IAPOJIL YCTPOICTBA K HOMEP KaHAA, 3aTeM
naxmute «OK» st coxpanennst.

P

Previev - [Z) vevice List

Previev

B Device Nanagenent

Edit Area

Delete Area
Delete Device
Edit Davice
Delete Chamnel

@ rotia
o P2 -
[0 avout

User Nane [O] preview

Previev - [E pevice List

(E0 pevice Namsgement

(D) PlayBack prrr

o P12 - Hode: Device
Beviea Type e

iy About Device Huns: [Roon

Device ID: | SSTLALZPCNAISGELLLA
User Name: | adnin
Puseord: | 0000008

B [
-




6.3 TlpeBapuTesIbHBIH TPOCMOTP

Haxwmure «Preview», 4toObl HalTH CIIMCOK YCTPOHCTB, IEIKHYTh NPaBoii
KHOTKOH MbIy Ha «Play» 1 «Stop», npe1BapuTeNIbHBIH MPOCMOTP BHIEO MOXKET
OBITh OTOOPAKEH MM OCTAHOBJICH.

6.4 BocripousseneHue

Haxmure «PlayBack (Bocnpoussezenue)»; Bbioepure uieHTudGukarop
YCTPOIiCTBa, HOMEp KaHaJIa, aTy U 3aTeM Haiiure Buaeo. JIBasK /bl WEIKHATE 110
BPEMEHH 3aIIHCH, 4TO0bI yCTAHOBUTH TOYHOE BpeMsi M HaxMuTe «Start Play».

Perien — o x




7.1 Tlepen ycTaHOBKOM KaMephbl
* OnpeaennTech,, CIeayeT i
TIPOKJIa/IbIBATH Kﬂﬁcﬂ“ qepes

cTeHy / oTonok (Tpedyercs i
CBEpJICHHE) HIIH BJIOJTb CTCHBI /
TIOTOJIKA.

M OcHoBanne
PeryanpoBo4HbIit

Kamephbl

¢ Ecii Bl ipokitajisiBacte
KaOesu BJIONb CTEHBI / OTONIKA,
HEOOXOANMO TIPOIYCTUTH
kabenb uepes BeIpe3 kabesist Ha
OCHOBaHHH. DTO MPHUBEICT K KaGebHbiii
TOMY, UTO OCHOBAHHE KaMephbl pesen
TPUKPEITUTCS K TOBEPXHOCTH.

7.2 YcraHOBKa KaMepbl
(1) Mcnonb3yiite npuiaraeMblii
WaGOH KperIeHs, 410kt OcHoBanme kamepsl || MoHTaxkHas TOBEPXHOCTh
OTMETHTbL OTBEPCTHS LISl BUHTOB.
TIpocepanTe oTBEpCTHS 1UIS
MOHTAa’>KHbIX BUHTOB.

JTIPUMEYAHME:BcTaBbte
NpHIIaraeMble aHKePbI s
THTICOKApTOHa, eci Brl
YCTaHaBIIMBaeTe KaMepy B

THIICOKapTOH.
OBBbIE aHKEPHI (4)

2) MoakmounTte kabemnu, Kak
(2)Ilon ) MoHTaxHbIe BHHTBI (4X )

nokasao B pasjene «[loxxiouenue
KaMepbeD»

(3) Hpomycrure kabenb yepe3
MOHTaKHYIO TTOBEPXHOCTD HIIH
BBIPEKHTE Kabeslb H yCTaHOBHTE
MOJICTABKY KaMEpPhI K TOBEPXHOCTH C
TIOMOIIBIO MPHIATACMBIX BUHTOB.
(4) Mcnonb3yiite raeunblii Kiou
(npunaraercs), 4T0ObI 0CTAOUTH
PEry;IMpOBOUHbIii BUHT.

(5) Orperynupyiite monoxenne
Kamepbl

(6) 3aTsiHUTE PEryIMpPOBOUHBIH BHHT,
4TOOBI 3a(DMKCHPOBATE TOJIOXKCHHUE.

Buumanue

OTa KamMepa HMeeT aBTOMATHIECKHiT PerynupoBouHblii
MEXaHHUECKHH QUIBTP COKpAIICHHS BUHT

IR. Korzna xamepa MEHSET peKUMBI

npocmotpa «/lens / Houwy, 3

KaMepbl MOXKET ObITh CIBIIICH

MIETIOK. DTO MIETIOK ABIACTCS

HOPMaJIbHBIM, U yKa3bIBACT, U4TO

(ueTp Kamepsl padoTaert.




BonpochI-0TBeThI

Q. ITouemy st He MOTY JIOGaBUTH YCTPOHCTBO, HCTIONB3Ys JIOKAJBHBIH MOMCK

A: Y6ennrech, 4To Bame ycTpoilCTBO HAXOAMUTCSA B TOi XKe JOKAIbHON CETH,
yto u Bam tenedon. Ecnn Bel He MokeTe clenarh oba ycTpolcTBa B OHO#
nokanbHOi cetn, Torga Bpyunyio Beeaute UID cBoero ycrpoiicTsa ais
3aBepIICHNs 100aBICHHS.

TToyemy ycTpoiicTBO OTKIFOUEHO?

ToxkanyiicTa, nmposepsre:

Tonxmoueno s Bame ycrpoiictso k cetu: IpaBuibho i paboraer poyrep?
Bruitouena i (yHKIMs aBTOMAaTHYecKoro nonydenus IP-aapeca?

Q. TMouemy s He MOT'y HaiiTH 3anucaHHblil Biaeohaiin?

A: Iloxaiyiicra, npoBepbTe:

Kapra TF nospexnena?

JleiicTBUTE IbHA JIN JIaTa HCKOMOTO (haiiia?

‘YeraHoBlieHa Ji CHCTEMa YCTPOMCTBA B IPaBUILHOE Bpemsi?

=R



1. Kameraiibersicht

Wi-Fi-Antenne

IP66 Metallgehduse

24 Stiick, 5mm LEDs
7. g 7 ‘\\

‘\

7 13 Objektiv

[ S L 4
3 i e TF-Kartenslot ¥
Reset-Knopf
E . RJ45-Anschluss ’“
N\ ]

o Stromanschluss |

2. Installation

2.1 Anschlussdiagramm

Netzteil

Ihr mobiles Gerat




Fiir die Ersteinrichtung, schlieBen Sie die Kamera tber ein Ethernet-Kabel an den LAN-
Anschluss des Routers an. Befolgen Sie dann die folgenden Schritte.

Stellen Sie sicher, dass Ilhre Kamera und Ihr mobiles Gerat mit demselben Router
verbunden sind

3. Personliche Kontoregistrierung

Die folgenden Anweisungen gelten fiir die Android App; Anweisungen filr die iOS Version
sind etwas anders.

« Installieren Sie die App ,Zosi Smart". (Sie kénnen den QR Code auf der Vorderseite
dieses Handbuchs scannen).

« Klicken Sie auf ,Register" , um ein Konto zu erstellen.

* Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein, um den Validierungscode zu erhalten. Klicken Sie auf
,Next', um das Passwort festzulegen und den Registrierungsprozess abzuschlieBen.
Hinweis: Bitte melden Sie sich vor der Registrierung in lhre E-Mail an, damit Sie den
Validierungscode nicht verpassen.

Hin: som mlbxes my b snt o
mal s colectd. paasechack cartuly.

Login Registrierung Passwort Einstellung

4. Gerate hinzufiigen (Bei erstem Mal)

4.1 Verbindung durch Kabel

A. Schalten Sie die Kamera ein und warten Sie ca. 20 Sekunden, um mit dem nachsten
Schritt fortzufahren.

B. Verbinden Sie die Kamera mit dem Router tiber ein RJ45-Kabel.

C. Verbinden Sie Ihr Smartphone mit demselben Netzwerk wie die Kamera.

D. Starten Sie die ,Zosi Smart" App und tippen Sie auf @] oben rechts.

E. Wahlen Sie die Option "IP Camera" in der App

F. Tippen Sie auf ‘' um den QR-Code auf der Kamera zu scannen. -
i ¢ « s . Diesen QR
G.Dann tippen Sie auf “ " rechts oben, um es zu speicher. scannen

«+— Speichern

+— QR-Code scannen
«— Der
Standardpasswort ist
*admin.

ot g Sie kénnen den
Geratename nach
Bedarf erstellen.




Hinweis: Wenn Sie das Gerat nicht hinzufiigen kénnen, driicken Sie bitte die Reset-Knopf,
um die Kamera zuriickzusetzen. Dann starten Sie die Verbindung erneut, indem Sie die
obigen Anweisungen (von Schritt A bis E) befolgen, bis das Video der Kamera auf lhrem
Handy angezeigt wird.

Driicken Sie es fiir 5 Sekunden, bis Sie die

Schaltstimme héren, wie in der Abbildung
gezeigt.

n
Reset- ‘
Knopf

=
<

4.2 Konvertieren der verkabelten Verbindung zu einer drahtlosen Verbindung.
A. Klicken Sie auf das Geréat in der Gerateliste um in die Echtzeitvorschau zu gelangen.
B. Klicken Sie auf " rechts oben.

C.Wahlen Sie “ Wifi Setting " .

D. Wahlen Sie das WLAN-Netzwerk mit stabilem und starkem Signal und geben Sie das
entsprechende Passwort ein.

E. Klicken Sie auf “Confirm”.

[ —




Me

[DeviceDevicet
Sharon@zositech.com >

& Change Device Password

& Change password > Bl Video Setting Aarm Recording >

© e N sting >
o Pogunenogn o meonne (T >
@ AboutUs ® MirorMode

® Alarm Push Notif

Logout

a @ ®
Device wedia e
Meine Information Gerateeinstellung
5.2 Gerateinformationen

(1) @8 Um den QR-Code des Gerits zu teilen;
(2) Video: Um die Aufnahme zu beginnen oder zu stoppen.
(3) Screenshot: Um den Bildschirmschnappschuss zu starten.

(4) Wiedergabe: Um das Bewegungserkennungsvideo und gespeicherte Videos
anzuzeigen.

(5) SD/HD: Einstellung der Bildqualitét des Bildes;
(6) Gegensprechanlage: Zweiwege-Audio (gilt fir Geréte, die diese Funktion unterstiitzen).

Gerateinformation Video Vorschau

6. Ansicht auf der PC Client Software

Der PC-Client (AVSS) wird ftr den DVR / NVR / IPC mit Funktionen wie Echtzeitansicht,
Gerateverwaltung, Remote-Videowiedergabe usw. verwendet.

6.1 Anmeldung

Doppelklicken Sie auf ,AVSS", um den PC-Client zu installieren. Wahlen Sie die Sprache
und melden Sie sich an.

Hinweis: Verwenden Sie den Standardbenutzernamen und das Standardkennwort oder
geben Sie dieselben Anmeldeinformationen wie fiir Ihre mobile App ein.




AVSS

@ fation P

Clhute Login

6.2 Gerateverwaltung
6.2.1 Klicken Sie auf ,Device Management", um Bereiche und Gerate hinzuzufiigen.

I [ ) teovier - O X
- - Devien st

e —
@ Plagpack

[

6.2.2 Add Area: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den leeren Bereich, und geben
Sie den Namen ein. Der Bereichsname wird verwendet, um den (iberwachten Ort zu

beschreiben.

- User None Previer

Preview - [E] pevice List
181 e

] pevice Hansgenent ST hrea crin
Add Device Ctrissniten

@® B cerree

PlayBack Delete Area ctriep

Dadete Davice
Biit Device

& = Delete Chamet

[ sout




- User Nane
Previe

B bevice Nansgement
(O P1agack

& P

[ about

[O] previev

Add dres

Ares Nane:

Node:

() pevice List

Group

Nane

6.2.3 Add Device: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Bereichsnamen, um

das Gerat hinzuzufiigen und den Geratetyp zu andern. Geben Sie den Gerétenamen, die
Geréte-ID, den Benutzernamen, das Gerétekennwort und die Kanalnummer ein und klicken
Sie zum Speichern auf ,OK".

i
Previev

B Device Nanagenent

(@ Praysack

f—

1 Add Ares
s
| Rdit Aren
[N

Delete Device

Edit Davice

[Z) vevice List

1S dme

Cezioa
Cerivsniseon
certee
cesiop.
Snigeep

cerivp

& - Badete Chammal
[0 avout
User Nane [O] preview
Previev - [E pevice List
131 Hene
0 perice sengonece [
© rioea e
& - Hode: Device
Beviea Type e
i) amout Device Huns: [Roon
Device ID: | SSTLALIPCIAIASGEL1 LA
Vser Nane: | adnin
P—
Chamnad: |1
Deseription
[




6.3 Vorschau
Klicken Sie auf die Vorschau, um nach der Gerételiste zu suchen.

klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Gerat, um Alle zu spielen und Alle zu

stoppen. Das Vorschauvideo kann angezeigt oder gestoppt werden

-0 X

6.4 Wiedergabe

Klicken Sie auf ,Playback”; Wahlen Sie Gerate-ID, Kanalnummer und Datum und suchen
Sie dann nach dem Video. Doppelklicken Sie auf Aufnahmezeit, um die genaue Zeit

einzustellen und klicken Sie auf ,Start Play”.

o —-|o]x




7. Installation

7.1 Vor der Installation der Kamera

« Entscheiden Sie ob die Kabel Einstellschraube
durch die Wand / Decke (Bohren
erforderlich) oder entlang der Wand
/ Decke verlegt werden sollen.

Kamerabasis

*Wenn Sie die Kabel entlang der
Wand / Decke, miissen Sie das
Kabel durch die Kabelkerbe auf der
Basis fiihren. Dadurch bleibt die
Kamerab bei der Montage an der
Oberfléche befestigt.

7.2 Um Ihre Kamera zu installieren

Kabelkerbe

(1) Verwenden Sie die mitgelieferte
Montageschablone, um Ldcher

fiir die Schrauben zu markieren. Kamerabasis
Bohren Sie Lécher fiir die
Befestigungsschrauben.

HINWEIS: Setzen Sie die
mitgelieferten Diibel ein, wenn Sie

die Kamera in Trockenbauweise
installieren.

(2) SchlieBen Sie die Kabel wie im

Abschnitt "Anschlussdiagramm" Diibel (x4)
gezeigt an. Befestigungsschraube
(3) Filhren Sie das Kabel durch die (x4)

Montagefléche oder die Kabelkerbe
und montieren Sie die Kamerabasis
mit den mitgelieferten Schrauben an
der Oberflache.

(4) Verwenden Sie einen
Schraubenschliissel (im Lieferumfang
enthalten), um die Einstellschraube
zu lésen.

(5) Passen Sie die Kameraposition
nach Bedarf an.

(6) Ziehen Sie die Einstellschraube
fest, um die Position zu sichern.

ACHTUNG

Diese Kamera enthlt einen
automatischen mechanischen IR-Cut-
Filter. Wenn die Kamera zwischen den
Tag/Nacht-Anzeigemodi wechselt, ist ein
hérbares Klickgerausch von der Kamera
zu horen. Dieses Klicken ist normal

und zeigt an, dass der Kamerafilter
funktioniert.

Einstellschraube



Q. F. Warum kann ich das Gerat nicht mit der lokalen Suche hinzufiigen?

A: Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Gerat im selben LAN wie Ihr Handy befindet. Wenn
* Sie nicht beide Geréte im selben LAN einrichten kdnnen, geben Sie die UID Ihres
* Gerats manuell ein, um das Hinzufiigen abzuschlieBen.

Q. Warum ist das Gerat getrennt?
A: Bitte Uberprifen Sie:
« Ist Ihr Gerat mit dem Netzwerk verbunden?
* Funktioniert der Router ordnungsgeman?
* Aktivieren Sie die Funktion zum automatischen Zuteilen einer IP-Adresse?

Q. Warum kann ich keine Videoaufnahmedatei finden?
A: Bitte Uberprifen Sie:

« Ist die TF-Karte beschadigt?

* Ist das Datum der Suchdatei giltig?

« Ist das Gerétesystem zur richtigen Zeit eingestellt?
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